VIENKARTINE PREKIU VIEéOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PIR20-1104

(PU-7040/20) MaZosios mechanizacijos jrankiai
(greztuvai)
2020 m. spalio 09 d.
Kaunas

AB ,Keliy prieziura®, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama technikos ir turto departamento direktoriaus Artiiro Aliulio, veikian&io (-ios) pagal generalinio
direktoriaus 2020 m. sausio 09 d. jgaliojima Nr. GG-20, toliau sutartyje vadinamas Pirkéju,

ir

Moceviciaus firma ,,Ginalas“, buveinés adresas Esperanto g. 26, Kazly Riida, juridinio asmens kodas
165702461, atstovaujamas (-a) vadovo pavaduotojo Eduardo Derenkos, veikianéio (-ios) pagal vadovo 2020
m. liepos 20 d. Nr. 9, toliau sutartyje vadinamas Pardavéju,

toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudare §ia prekiy
vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui prekes, nurodytas Sutarties priede ,,Techniné
specifikacija® (toliau — Prekés), o Pirkejas jsipareigoja Prekes priimti ir sumokéti uZ jas Sutartyje
numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Reikalavimai Prekéms apradyti Sutarties priede ,,Techniné specifikacija®.

1.3. Siai Sutardiai priskirtini BVPZ kodai: 16160000-4.

1.4. Sutartis sudaryta vie3ojo pirkimo PU-7040/20) MaZosios mechanizacijos jrankiai, pirkimo Nr. 497185
pagrindu (toliau — Pirkimas).

2. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Sutarties verté be PVM yra 8 193,38 EUR (a$tuoni tikstanéiai vienas $imtas devyniasdeSimt trys eurai
38 ct). 21% (dvide§imt vieno procento) PVM sudaro 1 720,61 EUR (vienas tukstantis septyni imtai
dvideSimt eury 61 ct.). Sutarties verté su PVM —9 913,99 EUR (devyni tikstandiai devyni $imtai trylika
eury 99 ct.).

2.2, Siai SutarSiai taikoma fiksuotos kainos kainodara nustatyta laikantis Vie$yjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m, birZelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95 (aktualios redakeijos) ,,Dél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo® kuri detalizuota Sioje Sutartyje ir Sutarties 1.4 punkte nurodyto
Pirkimo salygose.

2.3. Pardavejas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutartimi
ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i§laidos ir Pardavéjui Sutarties ir (ar) konkrediy uzsakymy
vykdymas taps sudétingesnis (Pardavéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Prekéms taikoma
nuolaida ir (ar) Sutarties verté jokiais atvejais nebus kei¢iama (i¥skyrus Sutartyje ar VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 str, numatytus atvejus). Isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesutelkla Pardaveéjui
teises sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

2.4, Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokeséio dydis,
pasililymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiiilyme, dél to nebus
keitiama, t. y., Pirkéjas mokés Pardavéjui uZ tinkamai pagal Sutartj pateiktas Prekes kaina, kuri bus
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4.6.

lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM, apskai¢iuota pagal
naujai patvirtinta mokes¢io tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty Kitaip.

3.  ATSISKAITYMO TVARKA

Pardavéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui PVM saskaitg - faktiirg per 5 d. d. nuo Prekiy priémimo-
perdavimo akto, vaZtaraidio arba lygiaver&io dokumento (toliau bendrai — priémimo-perdavimo aktas)
pasirafymo dienos, bet ne véliau kaip sekandio ménesio penktg darbo dieng. Pardavéjas turi uztikrinti,
jog PVM saskaitg-faktiira Pirkéjas gauty per informacing sistemg ,,E. saskaita“. Kartu su pateikiama
PVM saskaita-faktira Pardavéjas privalo pateikti Sutarties Saliy pasirasyta Prekiy priémimo-
perdavimo aktg.

Pardavéjas pateiktoje PVM sgskaitoje-faktiiroje privalo nurodyti Pirkéjo darbuotojo, kuris prieme
Prekes, varda, pavarde, pareigas, keliy tarnyba (struktiirinj vienetg), Sutarties sudarymo data bei
Pirkéjo suteikta Sutarties numerj.

Pirkéjas atsiskaito uZ pristatytas kokybiskas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Pardavéjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E.sgskaita® gautos ir patvirtintos PVM
sgskaitos - faktiiros dienos.

Pardavéjui nesilaikant PVM sgskaitos-faktiiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos Sioje Sutartyje
ir (ar) teisés aktuose, gali biiti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas
Sutarties salygy paZeidimu (t.y. néra skai¢ivojami delspinigiai).

4. SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Prekés turi biiti pristatytos ne véliau kaip per 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui savo 1éSomis, jégomis ir transportu adresu: nurodytu
Sutarties priede ,,Techning specifikacija“. Pirkéjo atstovai taip pat turi teis¢ Prekes atsiimti patys i3
Pardavéjo Prekiy pardavimo vietu, i§ anksto apie tai praneSe.

Prekeés turi biti naujos, kokybiskos, originalioje pakuotéje bei atitikti tokioms prekéms taikomus
reikalavimus. Riboto galiojimo Prekés ar Prekés, kurioms yra nustatyti specialiis komplektiSkumo,
transportavimo, laikymo ar sudéties reikalavimai, turi atitikti visus tos riiSies Prekéms nustatytus
reikalavimus. Nustagius, jog Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy, patikrinimo i$laidos tenka
Pardavéjui. Kartu su Preke turi biiti pateikiama (ne véliau nei Prekés perdavimo dieng) eksploatacijos
ir darby saugos instrukcijos lietuviy kalba, atsarginiy daliy katalogai.

Kai nustatoma, jog Pardavéjas pristaté netinkamas (Sutarties sglygy neatitinkanfias) Prekes,
Pardavéjas atlygina visas Pirkéjo dél to patirtas i$laidas (jskaitant kompensacija uz atliktus tyrimus ar
Pirkéjui tre¢iyjy asmeny pritaikytas pinigines iSskaitas ir baudas). Pirkéjas turi teise nepriimti
netinkamos kokybés Prekiy. Pirkéjas turi teise reikalauti Pardavejo pakeisti ar atsiimti Prekes ir po
prekiy priémimo-perdavimo momento jeigu véliau nustatoma, jog Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy. Atgal netinkamas (Sutarties salygy neatitinkanéias) Prekes Pardavéjas pasiima savo
léomis. Pardavéjas turi saugoti Prekes ir apmoketi visas su tuo susijusias i§laidas iki to momento, kol
Pirkéjas priima Prekes. Prekés yra laikomos priimtos priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo diena.
Prekiy ar jy dalies pristatymas jforminamas Prekiy ar jy dalies priémimo-perdavimo aktu, kurj (dviem
egzemplioriais) pasiraso Pirkéjo ir Pardavejo atstovai.

Atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy priémimo-
perdavimo akto pasira§ymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti pasiraSyti priémimo-perdavimo akta, jet
Prekiy priémimo ir pirminés apZifiros metu paai$kéja, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, néra
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tinkamai paZenklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei néra visy Prekiy kokybe, specifikacijg ar
garantinj laikotarpj patvirtinan&iy dokumenty. Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti Prekiy.

4.7. Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaigkéjus Prekiy neatitikimui Sutartyje, Sutarties prieduose ar
teisés aktuose nurodytiems kriterijams, Pardavéjas jsipareigoja pakeisti nekokybidkas ar netinkamas
Prekes kokybidkomis ir atitinkanéiomis Sutarties salygas Prekémis ne veliau kaip per 10 {deSimf) dieny
nuo pranedimo dél neatitinkandiy Sutarties salygy Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas savo 1éSomis
utikrina netinkamy Prekiy pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatyts terming ir atlygina Pirkéjo
patirtus nuostolius dél nekokybisky Prekiy pateikimo.

4.8. Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés, tame tarpe, CE sertifikatai (jei taikoma) bei
Prekiy specifikacija nurodantys dokumentai. Jei su jsigyjamomis Prekémis turi biiti pateikta naudojimo
jomis instrukcija ar saugos duomeny lapai, Pardavéjas juos pateikia lietuviy kalba.

4.9, Jeigu Pirkéjas nesumoka uZ laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkan¢ias Sutarties salygas Prekes,
Pardavéjas turi teise reikalauti i§ Pirkéjo 0,02 % (dvieju $imtyjy procento) dydzio delspinigiy uz
kiekviena uZdelsts atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamos sumokéti sumos.

4.10. Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes ar pakeisti netinkamas Prekes tinkamomis, Pirkéjas turi teisg
reikalauti i§ Pardavéjo 0,02 % (dviejy ¥imtuju procento) dydZio delspinigiy uz Kiekvieng uZdelsty
pristatyti (pakeisti) Prekes diena. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy
vertés. Pardavéjui véluojant pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas
turi teise, apie tai i§ anksto pranesgs Pardaveéjui, pirkti Prekes i3 kito pardavéjo ir reikalauti tiesioginiy
nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumo, susidarandio Pirkéjui jsigyjant
trikstamas Prekes i¥ trediyjy asmeny ar i3laidy, susidariusiy Pirkéjui iStaisant Prekiy trikumus.
Atitinkamai, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj, Sutarties 8.5 punkte numatyta tvarka arba
sumazinti Sutarties kaing, véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy verte.

4.11. Pardavéjas neturi teisés vienaSalidkai keisti Prekiy kainos, i3skyrus Sutarties 2.4 punkte numatyts
atvejj. Pardavéjui vienalali¥kai pakeitus Prekiy kaina, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] jspéjgs
Pardavéjg per 5 (penkias) darbo dienas nuo suZinojimo apie Prekiy kainos pakeitimg ir reikalauti i§
Pardavéjo tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, o Pardavéjas privalo sumokéti Pirkéjui 5 (penkiy) % dydZio
baudg nuo Sutarties vertes.

4.12. Pardavéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad Prekeés yra
sertifikuotos ir licencijuotos teisés akty nustatyta tvarka. Pardavéjas taip pat patvirtina, kad Prekés jam
priklauso nuosavybés teise, néra jkeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasiraSymo
dieng neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Prekes.

4.13. Prekéms suteikiama 12 (dvylika ménesiy) garantija. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo
priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos. Garantinis terminas visoms paketstoms ar sutaisytoms
Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo
Pirkéjui dienos. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas privalo nemokamai 3alinti gedimus arba
sugedusias Prekes ar jy dalis pakeisti ekvivalenti¥komis ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
pranedimo apie gedima gavimo momento. Pardavéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
iflaidas. Garantiniu laikotarpiu nepasalinus gedimo per 72 val., Pardavéjas jsipareigoja savo sgskaita |
nurodytg Pirkéjo vieta pristatyti lygiavertj pakaitinj jrankj. Jeigu Pardavéjas véluoja iStaisyti defektus,
pristatyti pakaitinj jrankj arba pristatyti naujas Prekes, jis moka Pirkéjui 0,02 % (dvieju Simtujy
procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uZdelstg diena nuo véluojamy sutaisyti ar pakeisti Prekiy
vertés. Jeigu Pardavéjas per nurodyta terming nepasalina gedimy arba nepakeiia sugedusiy Prekiy,
Pirkéjas turi teise pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Pardavéjas sipareigoja
atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas i$laidas bei nuostolius.

4.14. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos

atlyginti nuostolius.
%




4.15. Pardavéjas patvirtina, jog $ios Sutarties pasiraS§ymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka

5.1.

pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskety,
jog Pardavéjo kvalifikacija nebeatitinka nustatyty reikalavimy ir Pardavéjas jy neistaiso per Sutartyje
nurodytg termina, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu.

5. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

Bet kokic fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ryiai sieja $ivos asmenis su Pardavéju, yra laikomi Pardavéjo
agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo
paties veiksmai. Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia §iuos treiuosius asmenis (subtiekéjus):

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekéjas

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Pardavejas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Pardavejo pasifityme.
Jeigu Pardavéjas Sioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kita, nei nurodyta
pasifilyme, subtiekéja, jis privalo prie§ tai Pirkéjui jrodyti jo patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas
funkcijas, gauti radtifka Pirkeéjo sutikima dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti subtiekéjo dokumentus,
pagrindZiandius atitikimg pirkimo salygose subtickéjams nustatytiems reikalavimams. Pardavéjas
visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, iskaitant subtiekéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir
(ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryty Zala. Tuo atveju, jei Pardavéjas Sutarties vykdymo metu savo
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei Pardavéjo pasiilyme pirkimui nurodytus
subtiekéjus, Pardavéjas pasitilyme pirkimui nurodytus subtiekéjus pakeicia be Pirkéjo Zinios arba jeigu
Pardavéjas, savo pasiiilyme nenurodes apie ketinimga pasitelkti subtiekéjus, pasitelkia subtiekéjus be
Pirkéjo rastisko sutikimo, Pardavéjas moka Pirkéjui 5 (penkiy) % nuo Sutarties vertés dydZio baudg
bei Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekéjo paslaugu.
Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako uz savo
subtiekejy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bity
pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.
Pardavéjui ar subtiekéjui paprasius rastu, gali biiti sudarytas tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
susitarimas. Toks susitarimas jsigalioja tik, jei ji pasira§o Pardavéjas, subtiekéjas ir Pirkéjas.
Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis yra
vykdoma pagal Jungtinés veiklos sutart), Jungtines veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau
nurodytas salygas:
5.5.1. Pirkéjas gaus Sivos dokumentus:
5.5.1.1. pasiliekanéio(-iy)} Jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradyma dél Jungtinés veiklos
partnerio(-iu) keitimo;
5.5.1.2. pasitraukianéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy} praSyma pasitraukti i§ Jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj
naujajam(-iems) / pasilickan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partnerivi(-iams);
5.5.1.3. naujojo(-yju) / pasilickan¢io(-iy) Jungtines veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikimg(-
us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partner] (-ius) bei prisiimti visus
pasitraukian¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtineés veiklos
sutart; bei naujojo(-ujy) / pasiliekandio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iu) kvalifikacija
pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma);




5.6.

6.1.

6.2.

7.1.
7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

5.5.2. Pardavéjas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

5.5.3. Pardavéjas gaus Pirkéjo ragytinj sutikimg keisti Jungtines veiklos partnerius;

5.5.4. Pardavéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekan¢iojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimai i3liks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) /
pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesng Jungtinés veiklos sutartj.

Siame skyriuje numatyty Pardavéjo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Salys neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty isipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybeés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybes
liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos apraSo patvirtinimo®.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sio skyriaus nuostatos Sutar&iai netaikomos

Sutarties jvykdymas bei Pardavéjui Sutarties pagrindu taikomos netesybos uZ prievoliy pagal Sutartj
nejvykdyma ar netinkama jvykdymg turi biiti wZtikrintos Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko garantija, ar draudimo bendrovés laidavimo radtu (pateikiant ji kartu su laidavimo
draudimo liudijimo (poliso) kopija. Pardavéjas ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties pasira§ymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiy) % nuo bendros Sutarties vertés dydzio
Garanta bei visus jj lydin¢ius dokumentus (originalus), kuris turi galioti nepertraukiamai visa Sutarties
galiojimo terminag ir 1 (viena) ménesj po Sutarties pasibaigimo.

Garante turi biiti nurodyta, kad Garanto davéjas besalygiSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumoketi
Pirkéjui ne didesne nei Garante nurodytg suma per 7 (septynias) darbo dienas nuo pirmo rastisko
Pirkéjo prane§imo Garanto davéjui apie Pardavéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar
visi¥ka jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma. Garanto davéjas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavima.

Salims pratesus Sutartj, Pardavéjas privalo ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Garanto
galiojimo pabaigos pateikti Pirkéjui Sutarties 7.3. punkto salygas atitinkant] naujg Garanta arba pratesti
esama. Pardavéjui nejvykdZius Siame punkte nurodyto jsipareigojimo, tai laikoma Sutarties paZeidimu,
kurio pagrindu Pirkéjas turi teise panaudoti galiojantj Sutarties Garanta visa apimtimi. Pirkéjui
panaudojus esamg Sutarties garants, Pardavéjas privalo jvykdyti jsipareigojimus, nurodytus Sutarties
7.5. punkte.

Pirkéjui panaudojus dalj ir (ar) visg Garanta, Pardavejas jsipareigoja ne vélian kaip per 5 (penkias)
darbo dienas pateikti atnaujintg arba naujg Sutarties 7.3. punkto sglygas atitinkant; Garanta pilnai
Garanto apiméiai. Pardavéjui nejvykdZius Siame punkte arba 7.4. punkte numatyto isipareigojimo,




7.6.

7.7.

7.8.

8.1.

8.2.
8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

3.7.

8.8.

Pardavéjas moka Pirkéjui 5 procenty nuo Sutarties maksimalios vertes dydZio baudg, o Pirkejas igyja
teise nutraukti Sutartj neatlyginant Pardavéjo patirty nuostoliy.

Pardavéjas kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu privalo pateikti ir Garanto apmokejima
patvirtinantj dokumenta. Jeigu Pardavéjas uZ draudimo bendrovés laidavima moka dalimis, Pardavéjas
privalo Pirkéjui pateikti dalinius apmokéjimus patvirtinan¢ius dokumentus draudimo liudijime
numatytais terminais. U $§iame punkte numatyty jsipareigojimy nevykdyma Pardavéjas moka Pirkéjui
0,02 % dyd#io delspinigius nuo Sutarties vertés uZ kiekvieng uZdelsts diena.

Pirkéjas graZina Pardavejui Garanta (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne veéliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir Pardavejo
praSymo gavimo.

Siame skyriuje numatyty Pardavéjo isipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Si Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Sutarties sglygas atitinkantj Garanta
(jeigu taikomas Sutarties 7 skyrius) ir galioja 3 (tris) ménesiy/ -ius nuo Sutarties jsigaliojimo datos.
Netaikomas.

Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj viena3alidkai arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos j teisma,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Pirkeéj as bet kuriuo metu turi teis¢ vienasalidkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti $ia Sutartj pries 10
(desimt) darbo dieny rastu pranedes apie tai Pardavéjui. Tokiu atveju Pardavejui yra sumokama tik uz
kokybigkas faktidkai iki Sutarties nutraukimo dienos pateiktas Prekes ir jokios kitos pareigos Pirkéjui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokéti Pardavéjui jokiy kity sumy ir (ar)
mokeéjimy.

Pirkéjas turi teise vienagali¥kai, nesikreipdamas j teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Pardavéja, nutraukti Sutartj, o Pardavéjas privalo sumoketi Pirkejui 5 (penkiy) % dydZio
baudg nuo bendros Sutarties kainos, jeigu Pardavéjas i§ esmés paZeide Sutart]. Pardavéjo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, kai:

8.5.1. paticktos Prekes neatitinka Sutartyje ir (ar) konkretiame uZsakyme numatyty reikalavimy ir
Pardavéjas neistaiso Prekiy triikumy per Sutartyje numatyts termina;

8.5.2. Pardavéjas paZeidZia Prekiy pristatymo terminus;

8.5.3. Pardavejo kvalifikacija tapo nebeatitinkandia §ios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

8.5.4, Kitais sutartyje numatytais atvejais.

Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas | teismg, nutraukti iz Sutartj, apie tai rastu ispéjgs
Pardavéja pries 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas,
sustabdo ikine veikla arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija.
Pardavéjas turi teis¢ vienadalikai, nesikreipdamas  teisma, nutraukti $ig Sutartj, apie tai radtu jspéjes
Pirkéja pried 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutart],
kai dél konkrediy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maZiau kaip 2 (du) kartus buvo jspétas.
Sutarties salygos gali biti keitiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSuyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis.

9, GINCU SPRENDIMAS



9.1.

9.2.

10.1.

10.2.

Salys susitaria, kad visi gin&ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios i Sios Sutarties
ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) paZeidimu, taip pat dél skirtingo Sutarties
nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendZiami deryby badu.

Salims nepavykus ispresti gindy/nesutarimu, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby bidu per 30
(trisdegimt) kalendoriniy dieny nuo gindy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo dienos,
jie bus sprend¥iami Lietuvos Respublikos teismuose, esantiuose Kauno mieste, teis¢s akty nustatyta
tvarka.

10. KONFIDENCIALUMAS

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobiidj turéty biti
laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi Salis
jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams,
i§skyrus kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija
turéty biiti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacijg konfidencialia, nebent ja
atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i% Saliy gali atskleisti $ig informacija tretiesiems asmenims
tik tiek, kiek tai yra biitina $ios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska
sutikima, i¥skyrus informacijg, kurios reikalauja valstybés institucijos, turindios teis¢ ja gauti pagal
Lietuvos Respublikos istatymus ar kitus teisés aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja
neterminuotai. Pardavéjas sutinka, kad Sios Sutarties sglygos biity atskleistos skoly i8ieSkojimo jmonei,
jei Pirkéjas nusprendZia kreiptis i tokia jmone dél Pardavéjo skolos pagal ig Sutartj iSieSkojimo.
Saliy jsipareigojimai, susij¢ su asmens duomeny apsauga:

10.2.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis
teiséto intereso pagrindu.

10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Europos
sgjungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais,

10.2.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny ar darbuotojy)
asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad biity galima sudaryti ir vykdyti Sutart]. Salys negali
tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.

10.2.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones utikrinanéias tvarkomy asmens
duomeny apsaugg.

10.2.5, Turéti prieiga prie Asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba atstovai,
kuriems priciga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir kurie yra
jsipareigoj¢ uZztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialumg.

10.2.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo paZeidimus
bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

10.2.7. Asmens duomeny saugumo paZeidimo atveju ar Saliai pagristai jtariant tokj paZeidima, tokia
Salis nedelsiant, tatiau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suZinojo apie tai, radtu
informuos kita Salj ir pateiks informacija apie galimo paZeidimo pobadi, Salies atstovo kontaktinius
duomenis, apraSytas paZeidimo pasekmes ir priemoniy sarada kuriy émési, kad biity paSalintas
paZeidimas.

10.2.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy, tvarkant asmens duomenis, kaltoji Salis
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.
11.7.

12.1.
12.2.

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.
Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3
(tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. NepraneSusioji Salis atlygina visus dél
neprane$imo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranesimu susijusig rizikg.
Esant prieStaravimy tarp Sutarties ir Techninés specifikacijos, Salys turi vadovautis Technine
specifikacija. Esant prie§taravimy tarp Sutarties ir Kity jos priedy, Salys turi vadovautis Sutartimi.
Visa informacija, jspéjimai ar praneimai, susij¢ su $ia Sutartimi, privalo bti radtiski ir turi blti
siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu lai§ku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima) arba
jteikiami pasiragytinai Zemiau nurodytais adresais. Pranesimai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi
gautais jy i¥siuntimo diena arba kitg darbo diena, jeigu i8siuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu
elektroninis laifkas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val). PraneSimai, siysti
registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i§siuntimo.
Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir ry$iy palaikymo tikslais. Nurodytasis Pirkéjo
atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise rastu duoti Pardavéjo atsakingam asmeniui privalomus su
Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasiraSyti PVM saskaitas-faktliras ir kitus su Sutarties
vykdymu susijusius dokumentus (isskyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir pan.). Visi
su Sutarties vykdymu susij¢ pranesimai gali bt siundiami Siy atstovy kontaktiniais duomenimis:
11.5.1. Pirkéjo uZ $ios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — technikos vadovas Gintaras Kudinskas,
tel. +370 62624717, gintaras.kucinskas@keliuprieziura.lt;
11.5.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos Respublikos vieSuju
pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — vielyjuy pirkimy specialist¢ Gintut¢ Urbonavi€iene, tel. +370
61436118, gintute.urbonavicien@keliuprieziura.lt;
11.5.3. Pardavéjo uZ $ios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — vadovo pavaduotojas Eduardas
Derenka, tel. +370 69825548, edas(@ginalas.lt;
Sutartyje nurodytos baudos, delspinigiai ir Garanto dydis skaiiuojamas nuo sumy be PVM.
Sutartis suragyta dviem vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

12, PRIEDAI
Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija ir priedas Nr.1.
Priedas Nr. 2 — Pasililymas.

13. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas: Pardavéjas:

Akciné bendrové ,Keliy prieZiira*
Juridinio asmens kodas 232112130
PVM mokétojo kodas [ T321121314
Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120
Tel.: (8-37) 202293

El pastas: info@keliuprieziura.lt
A.s. L.T617044060003560452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Pirkéjo vardu:

Moceviciaus firma ,,Ginalas®
Juridinio asmens kodas 165702461
PVM mokétojo kodas LT657024610
Esperanto g. 26, Kazly Rida LT69428
Tel.: (+370) 34396464

El. pastas: ginalas@ginalas.it

A.s. LT527044060002069530

AB SEB bankas, b.k. 70440

Pardavéjo vardu:

A

0



PasiraSymo data:

Coz - 70 74
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Eduardas"-]-)erenka

Pasira§ymo data:
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Priedas Nr. 2

PASIULYMO FORMA
(PU-7040/20) MaZosios mechanizacijos jrankiai

Mics o GE

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas MOCEVICIAUS FIRMA
~GINALAS“

Tiekéjo adresas, jmonés kodas ESPERANTO G. 26,
KAZLY RUDA, LT-69428,
165702461

PVM mokétojo kodas LT657024610

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris, bankas, banko kodas SEB BANKAS,
LT527044660002065530,
b.k. 70440

Imonés vadovo pareigos, vardas, pavardé Vadovas GINTAS
MOCEVICIUS

U% pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavards, telefono numeris, el. | EDUARDAS DERENKA,

pasto adresas 8 698 25548,

' edas@ginalas.lt

Uz sutarties vykdymg atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde, | Vadovo pavaduotojas

telefono numeris, el. paSto adresas EDUARDAS DERENKA,
8 608 25548,
edas@ginalas.lt

Sutartj Tiekéjas galés pasiradyti elektroniniu perasu (Taip/ANe):

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. skelbime apie pirkima;

1.2. konkurso bendrosiose ir specialiosiose salygose (kartu su priedais),

1.3. dokumenty paaiskinimuose (patikslinimuose), taip pat atsakymuose j tiekéjy klavsimus (jei tokiy bus);
1.4, kituose CVP IS priemonemis pateiktuose dokumentuose.

2. Pateikdamas CVP IS priemonémis pasiiilymsg, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3, Patvirtiname, kad atid%iai perskaitéme visas pirkimo dokumenty salygas. Miisy pasitilymas visiskai
atitinka perkan&iosios organizacijos reikalavimus ir jsipareigojame jy laikytis. Taip pat isipareigojame
laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojantiy ir Pirkimo objektui bei Sutardiai taikomy teisés akny
reikalavimuy.



6 pirkimo dalis — GreZtuvai

2. PASIOLYMO KAINA

Tiekejo sitilomos
prekés modelis,
tipas, kataloginis Kaina 1 | Bendra (viso
Eil. numeris, gamintojo | Mato vat, € be | vat.) kaina €
Nr. Prekés pavadinimas pavadinimas vienetas | Kiekis| PVM be PYM
1 |Gre#tuvas iki 40 cm BT 131, vnt.
profesionalus, k. 12 547,05 6 564,60
43130112120, STIHL
2 |GreZtuvas iki 70 cm BT 360, vnt.
profesionalus, k. H 1628,78 1628,78
43082000004, STIHL
Bendra pasidilymo kaina Eur be PVM:| 8 193,38
_ PVM*:| 1720,61
BENDRA PASIULYMO KAINA EUR SU PVM (vertinimo kriterijus ,,Kaina“ C):| 9 913,99

Viso ,,Kaina C* : devyni tikstan®iai devyni Simtai trylika eur, 99 cnt.

Eil, Nr, | Pasililymy vertinimui taikomi kriterijai

1. Sufeikiamas garantinis terminas

Tlekejo smloml parametral

Prekiy pristatymo terminas : 60 kalend, dieny.

2.1. Teikdami § pasifilyma, mes patvirtiname, kad j miisy siGloma kaing jskaitiuotos visos islaidos ir visi
mokeséiai, ir kad mes prislimame rizikq uZ visas i§laidas, kurias teikdami pasitlyma ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiiuoti j pasifiiymo kaina,
3. Techniné specifikacija

3.1. Teikdami §j pasilymg mes patvirtiname, kad miisy sitlomos prekés atitinka techninius reikalavimus
nurodytus specialiyjy salygy 1 priede , Techniné specifikacija® ir prie Techninés specifikacijos pridétuose
prieduose. Kartu su pasiilymu pateikiame uZpildyta bei pasiraSyta Techninés specifikacijos priedus
kurinose nurodyti sifilomos prekés techniniai parametrai (charakteristikos) bei pateikiame prekés gamintojo
technine dokumentacija (katalogus) ir gamintojo deklaracijas jrodanéias sitlomos prekes atitikimg
techniniams reikalavimams.

4, I-‘asnulymo galiojimo terminas

4.1, Pasiiilymas galioja ne trumpiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo paskutinés paswlyrno pateikimo dienos,
%ig dieng jskaidiuojant j pasiGlymeo galiojimo laikotarpi.




5. Kita informacija

5.1. Kartu su pasifilymu pateikiami §ie dokumentai (uZpildomi ir pateikiami tik tie dokumentai, kuriuos

tiek&jas pateikia kartu su pasilymu, nereikalingus i§trinti):

Eil.Nr., Pateikry dokumenty pavadinimas Pasililymo lapo numeris,
kuriame yra dokumentas (jei
dokumentas uZima ne vieng

pasifilymo lapg — nurodomi lapy
numeriai}

5.1 Uzpildyta pasiilymo forma (Specialiyjy salygy 3 priedas) 3 {trys) lap.

5.2 Uzpildyti techninés specifikacijos  priedai kuriuose 4 (keturi) lap.

nurodyti  sifilomos prekés technimiai parametrai
(charakieristikos)
5.3. Prekés gamintojo techniné dokumentacija (katalogat) ir

prekés gaminfojo ir kiti lygiavertiai dokumentai 157 (vienas §imtas
originalo kalba bei vertimai, jrodantys sitilomos prekés penkiasdeimt septyni) lap.
atitikimg techniniams reikalavimams

Vadovo pavaduotojas /‘:’:7

Eduardas Darenka

(pareigos) e {para3as) (vardas pavarde)
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